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1. VSeobecné

SAT TAC4 BA/KW je satelitny obvod uréeny na montaz na ovladaci panel TAC4. UmoZiuje ovladanie
externych cievok pripojenych k jednotkam HRglobal, HRup, HRflat, HRmural alebo HRtotal.

Volitelna moznost SAT TAC4 BA/KW poskytuje nasledujuce funkcie:

Ovladanie dodaného vykonu vodnej Spiraly dodatoéného ohrevu na udrziavanie konstantnej
vstupnej teploty a ochranu proti zamrznutiu.

Ovladanie dodaného vykonu elektrickej cievky dodato&ného ohrevu na udrZiavanie konstantne;j
vstupnej teploty.

Ovladanie dodaného vykonu vodnej Spiraly dodatoéného chladenia na udrziavanie konstantnej
vstupnej teploty a ochranu proti zamrznutiu.

Zobrazenie vstupnej teploty.

Ovladanie (zapnutie/vypnutie) kontaktu vodného cirkulatora

Zimna/letna logika prostrednictvom digitalneho vstupu. Na zobrazenie toho, ¢€i jednotka pracuje v
zimnej alebo letnej logike, sa vyZaduje externy bezpotencialovy kontakt.

Digitalny vstup na vypnutie napgjania privadzaného do elektrickej cievky alebo cirkulatora.

Volitelna moznost SAT TAC4 BA/KW je uréena pre rézne kombinacie cievok:

Len vodny ohrievac

Len chladi¢

Len elektricky ohrievaé

Reverzibilny vymennik (vykurovanie alebo chladenie)

Jeden chladi¢ a jeden ohrievad

Jeden elektricky ohrieva¢ a jeden chladic

Predohrev len s hordcou vodou. Nie je k dispozicii pre Hrmural.

Jeden predohrev s horticou vodou a jeden elektricky ohrieva¢ pre dohrev. Nie je k dispozicii pre
Hrmural.

Jeden predohrev s hortcou vodou a jeden reverzibilny vymennik (vykurovanie alebo chladenie).
Nie je k dispozicii pre Hrmural.



2. Montaz a zapojenie cievok

2.1. Instalacia vodného ohrievaca
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e PLC napaja cievku ako volitelnd moznost. V takomto pripade je dana polozka pine kompatibilna s
nizSie uvedenymi technickymi parametrami. V opaénom pripade je nevyhnutné pouZzit 0-10 V
trojcestny ventil (0 V =0 %, 10 V 100 % kapacity).

e Spirala s hortcou vodou (BA +) sa musi nainstalovat do privodného potrubia.

e Snimac teploty T7 sa musi spravne namontovat na cievku pomocou dodanej pripeviiovacej
svorky. Tento snimac sa pouZiva na sledovanie ochrany proti zamrznutiu.

e Snimac¢ T5 sa musi umiestnit do privodného potrubia vo vzdialenosti 1,5m za vymennikom (BA +),
(pouzite dodanu kovovu podperu). Tento snimac sa pouziva na sledovanie nastavenej hodnoty
teploty.



2.2. InStalacia chladiacej Spiraly (vodny alebo priamy chladi€)
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e PLC napdja cievku ako volitelnd moznost. V takomto pripade je dana polozka plne kompatibilna s
nizsie uvedenymi technickymi parametrami. V opaénom pripade je nevyhnutné pouzit 0-10 V
trojcestny ventil (0 V=0 %, 10 V 100 % kapacity).

e Spirala so studenou vodou (BA -) sa musi nainétalovat do privodného potrubia.

e Snimac teploty T8 sa musi spravne namontovat na cievku pomocou dodanej pripeviiovacej
svorky. Tento snimac sa pouziva na sledovanie ochrany proti zamrznutiu. Snimac¢ T8 sa pouziva
len u vodného chladi¢a. Pre priamy chladi¢ plati, ze snima¢ T8 musi byt zapojeny na svorkach v
regulacii TAC4, ale nesmie byt osadeni na chladici. Doporucuje sa snimac¢ T8 umiestnit' v skrinke
regulacii TACA.

e Snimacd T5 sa musi umiestnit’ do privodného potrubia vo vzdialenosti 1,5m za vymennikom (BA -),
(pouzite dodanu kovovu podperu). Tento snimaé sa pouziva na sledovanie nastavenej hodnoty
teploty.



2.3. Instalacia reverzibilného vymennika TC: vykurovanie aj chladenie (vodné
alebo cez priamy vyparnik)
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e PLC napdja cievky ako jednu z mozZnosti. V takomto pripade je dana poloZka plne kompatibilna s
nizSie uvedenymi technickymi parametrami. V opa¢nom pripade je nevyhnutné pouzit 0-10 V
trojcestny ventil (0 V =0 %, 10 V 100 % kapacity).

e Reverzibilna Spirala s horucou a studenou vodou (BA +/-) sa musi nainstalovat do privodného
potrubia.

e Snimac teploty T7 sa musi spravne namontovat na cievku pomocou dodanej pripeviiovacej
svorky. Tento snimac sa pouZziva na sledovanie ochrany proti zamrznutiu.

e Snimac¢ T5 sa musi umiestnit’ do privodného potrubia vo vzdialenosti 1,5m za reverzibilnym
vymennikom (BA +/-), (pouzite dodanu kovovu podperu). Tento snimac sa pouziva na sledovanie
nastavenej hodnoty teploty.



2.4, Instalacia jedného vodného ohrievaca a jedného vodného alebo priameho
chladica
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e PLC napaja cievku ako volitelnd moznost. V takomto pripade je dana polozka plne kompatibilna s
nizSie uvedenymi technickymi parametrami. V opaénom pripade je nevyhnutné pouzit 0-10 V
trojcestny ventil (0 V=0 %, 10 V 100 % kapacity).

e Spirala s horticou vodou (BA +) sa musi nainstalovat do privodného potrubia.

e Snimac teploty T7 sa musi spravne namontovat na cievku pomocou dodanej pripeviiovacej
svorky. Tento snimac sa pouziva na sledovanie ochrany proti zamrznutiu.

e Snimac teploty T8 sa musi spravne namontovat na cievku pomocou dodanej pripeviiovacej
svorky. Tento snimac sa pouziva na sledovanie ochrany proti zamrznutiu. Snimac T8 sa pouziva
len u vodného chladi¢a. Pre priamy chladi€ plati, Ze snima¢ T8 musi byt zapojeny na svorkach v
regulacii TAC4, ale nesmie byt osadeni na chladic¢i. Doporucuje sa snimac¢ T8 umiestnit' v skrinke
regulacii TAC4

e Snimac¢ T5 sa musi umiestnit' do privodného potrubia vo vzdialenosti 1,5m za vymennikom (BA -),
(pouzite dodanu kovovu podperu). Tento snimaé sa pouziva na sledovanie nastavenej hodnoty
teploty.



2.5 Instalacia elektrického ohrievaca
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e PLC napdja cievku ako volitelnd moznost. V takomto pripade je dana poloZka pine kompatibilna s
nizSie uvedenymi technickymi parametrami. V opacnom pripade overte kompatibilitu s
nasledujucimi technickymi parametrami:

- Je nevyhnutné pouzit elektricku cievku vybavenu statickym relé napajanym 12 V jednosm.
- Tepelné ochrany (TH) sa musia pripojit do série s prikazom statického relé.

e Tato cievka sa musi umiestnit do potrubia privadzaného vzduchu

e Sonda T5 sa musi umiestnit do potrubia privadzaného vzduchu vo vzdialenosti 1,5m za
elektrickym ohrievaCom (KW), (pouZite kovovu podperu k dispozicii na tento ucel). Je to tato
merana teplota, ktord bude regulécia udrZiavat na konstantnej hodnote.



2.6. Instalacia jedného elektrického ohrievaca a jedného vodného alebo priameho chladi¢a
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e PLC napaja cievku ako volitelnd moznost. V takomto pripade je dana polozka plne kompatibilna s
nizSie uvedenymi technickymi parametrami. V opaénom pripade overte kompatibilitu s
nasledujucimi technickymi parametrami:

- Je nevyhnutné pouzit elektricku cievku vybavenu statickym relé napajanym 12 V jednosm.
- Tepelné ochrany (TH) sa musia pripojit do série s prikazom statického relé.
- Je nevyhnutne nutné pouzit 0-10V trojcestny ventil (OV = 0%, 10V 100% kapacity).

e Snimac teploty T8 sa musi spravne namontovat’ na cievku pomocou dodanej pripeviiovacej
svorky. Tento snimac sa pouziva na sledovanie ochrany proti zamrznutiu. Snimac¢ T8 sa pouziva
len u vodného chladi€a. Pre priamy chladi€ plati, Ze snima¢ T8 musi byt zapojeny na svorkach v
regulacii TAC4, ale nesmie byt osadeni na chladic¢i. Doporu€uje sa snima¢ T8 umiestnit’ v skrinke
regulacii TAC4

e Sonda T5 sa musi umiestnit do potrubia privadzaného vzduchu vo vzdialenosti 1,5m za
vymennikom (BA -), (pouzite kovovu podperu k dispozicii na tento ucel). Je to tato merana teplota,
ktoru bude regulacia udrziavat na konstantnej hodnote.



2.7. Instalacia vodného predohrevu
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e PLC napaja cievku ako volitelnd moznost. V takomto pripade je dana polozka pine kompatibilna s
nizSie uvedenymi technickymi parametrami. V opaénom pripade je nevyhnutné pouZzit 0-10 V
trojcestny ventil (0 V =0 %, 10 V 100 % kapacity).

¢ Vymennik predohrevu (BAin) sa musi nainstalovat do privodného potrubia, tesne pred vstupom do
jednotky.

e Snimac teploty T8 sa musi spravne namontovat na cievku pomocou dodanej pripeviiovacej

svorky. Tento snimac sa pouZiva na sledovanie ochrany proti zamrznutiu.

Nie je k dispozicii pre HRmural



2.8. Instalacia jedného vodného predohrevu a jedného vodného ohrievaca
uré¢eného pre dohrev.

FroTmttmoens TAC4 REGULATION- - - - - POSTHEATING ON: IN11 open
AT POSTHEATING OFF: IN11 closed

GND T7 T8

[ole] e} N}

l RELAY |’

Water pump
command

PREWIRED

o|ofo|]O|O|O|O|O|O
WP WP GND QUT7 OUT8 QUT9 +12v IN0 Nt

|
VRV L |

24 Vde

¢ To outdoor |13 TO INDOS:R

SIEEIEAT B N I B B M|
*_' M e AT l

From outdoor From indoor

REC HR UNIT

e PLC napéja cievku ako volitelnd moznost. V takomto pripade je dana poloZka plne kompatibilna s
nizSie uvedenymi technickymi parametrami. V opaénom pripade je nevyhnutné pouzit 0-10 V
trojcestny ventil (0 V =0 %, 10 V 100 % kapacity).

¢ Vodny ohrieva¢ ur€eny na dohrev (BA +) sa musi nainstalovat’ do privodného potrubia.

e Vymennik predohrevu (BAin) sa musi nain&talovat do privodného potrubia, tesne pred vstupom do
jednotky.

e Snimac teploty T7 sa musi spravne namontovat’ na vodny ohrieva¢ (BA +) pomocou dodanej
pripeviiovacej svorky. Tento snimac sa pouziva na sledovanie ochrany proti zamrznutiu.

e Snimac teploty T8 sa musi spravne namontovat na vodny predohrev (BAin) pomocou dodane;j
pripeviiovacej svorky. Tento snimac¢ sa pouZiva na sledovanie ochrany proti zamrznutiu.

e Sonda T5 sa musi umiestnit’ do potrubia privadzaného vzduchu vo vzdialenosti 1,5m za
vymennikom (BA +), (pouzite kovovu podperu k dispozicii na tento ucel). Je to tdto merana teplota,
ktoru bude regulacia udrziavat na konstantnej hodnote.

e Nie je k dispozicii pre HRmural



2.9. Instalacia jedného vodného predohrevu a jedného reverzibilného vymennika
pre chladenie alebo vykurovanie (prevedenie vodné alebo cez priamy vyparnik)
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e PLC nap4ja cievku ako volitelnd moznost. V takomto pripade je dana polozka pine kompatibilna s
nizSie uvedenymi technickymi parametrami. V opaénom pripade je nevyhnutné pouZzit 0-10 V
trojcestny ventil (0 V =0 %, 10 V 100 % kapacity).

e Reverzibilny vymennik (BA +/-) sa musi nainstalovat do privodného potrubia.

¢ Vymennik predohrevu (BAin) sa musi nainStalovat do privodného potrubia, tesne pred vstupom do
jednotky.

e Snimac teploty T7 sa musi spravne namontovat na reverzibilny vymennik (BA +/-) pomocou
dodanej pripevriovacej svorky. Tento snima¢ sa pouziva na sledovanie ochrany proti zamrznutiu.

e Snimac teploty T8 sa musi spravne namontovat na vodny predohrev (BAin) pomocou dodanej
pripevhovacej svorky. Tento snimac sa pouziva na sledovanie ochrany proti zamrznutiu.

e Sonda T5 sa musi umiestnit do potrubia privadzaného vzduchu vo vzdialenosti 1,5m za
reverzibilnym vymennikom (BA +/-), (pouzite kovovu podperu k dispozicii na tento ucel). Je to tato
merana teplota, ktoru bude regulacia udrziavat na konstantnej hodnote.

¢ Nie je k dispozicii pre HRmural



3. Montaz SAT TAC4 BA/KW v obvode TAC4

Jednoducho pripojte SAT TAC4 BA/KW k vhodnému konektoru v obvode TAC4 (pozrite si nizSie uvedeny

obrazok). Pozor: SAT TAC4 BA/KW sa musi pripojit eSte pred privedenim napajania do obvodu. SAT sa

musi pripojit spravne, pretoZe nespravne umiestnenie méze trvalo poskodit’ oba obvody!
TAC4 DG/DT | " (1

TAC4 DM

4. Aktivacia volitelnej moznosti SAT BA/KW

Aby regulacia TAC4 ovladala externé cievky, aktivujte prislusnu volitelni moznost v ponuke ovladania a
zvolte kombinaciu cievok. R6zne mozné kombinacie su:

e 1 =BA+ = Len Spirala s horucou vodou

e 2 =BA- = Len chladiaca Spirala

e 3 =BA+/BA- = Jedna ohrievacia Spirala a jedna chladiaca Spirala

e 4 = BA+/- = Reverzibilna cievka (horuca alebo studena)

e 5 =KW = Len elektricka cievka

e 6 =KW /BA - = Jedna elektricka cievka a jedna chladiaca Spirala
Poznamka:

e Ak je uz v jednotke pripojena elektricka cievka dodatocného ohrevu (volitelna moznost KWout), nie
je mozné zvolit’ Spiralu s horticou vodou v ramci ovladania externych cievok SAT BA/KW.

e A podobne, ak je uz v jednotke pritomna Spirala s horticou vodou (volitefna moznost NV), nie je
mozné zvolit elektricku cievku v ramci ovladania externych cievok SAT BA/KW.

Postup pri aktivacii zavisi od pouzitého rozhrania.

4.1. Aktivacia prostrednictvom RC TAC4 (alebo prostrednictvom tlacidiel na
TAC4 DM — HRmural)



Na aktivaciu SAT BA/KW pouzite funkciu rozSireného nastavenia.

Sucasne podrzte stlacené SETUP a ENTER dovtedy, kym sa nezobrazi ADVANCED SETUP (RozSirené
nastavenie). Potom vykonajte volbu pomocou 1 | a potvrdte ju stla¢enim ENTER. Posuvajte sa v ponuke
dovtedy, kym sa nezobrazi krok tykajuci sa SAT BA/KW:

Krok Text na RC Popis

29 SAT BA? Ak je SAT BA/KW pripojené v obvodovej doske TAC4, je mozné
YES aktivovat tato funkciu;

291 TYPE BA? Zvolte kombinaciu cievok, ktoré ma ovladat SAT TAC4 BA/KW:
BA+ vyberte z moznosti BA+, BA- ,BA+/-, BA+/BA-,KW, KW/BA-, BAin,

BAin/BA+, BAin/BA+/-

4.2. Aktivacia prostrednictvom GRC

Aktivacia sa vykonava v zalozke NV/KW/BA rozsireného nastavenia ADVANCED SETUP.
Zvolte kombinaciu cievok v ramci posuvnej ponuky SAT BA.

BA+Speed |—| 5 [+
BA- Speed [E | 5 | [E

('\ Address| 1

a Flows | Alarms | Bypassl AF| NV/KW/BA IAdmin|
D | Postvent? #)
E Delay | S0s
(n. NvSpeed |[—| 5 |+
é Sat BA ? BA+/BA- |~

>

4.3. Aktivacia prostrednictvom instrukcie zbernice MODBUS

Aktivacia sa vykonava pomocou registra 40550.

Register Popis Hodnota
40550 Volba kombinacie externych cievok (studena/horucal/elektricka) 0.9

0 = none

1=BA+

2=BA-

3 = BA+/BA- (2 exchangers)

4 = BA+/- (1 exchanger for heating and cooling)
5 =KW

6 =KW /BA-

7 = BAin

8 = BAIn/BA+

9 = BAIn/BA+/-



5. Spoésob fungovania

5.1. Tabulka funkcii a vstupno-vystupnych signalov jednotlivych kombinacii cievok

Funkcia

BA+

BA+/-

BA+/BA-

KW

KW/BA-

Regulacia Spiraly s hortucou
vodou

0-10 V na OUT7

0-10 V na OUT7

0-10 V na OUT7

Regulacia Spiraly so studenou
vodou

0-10 V na OUT8

0-10 V na OUT?7

0-10 V na OUT8

0-10V na OUT8

Regulacia elektrickej cievky

Cykly ZAP-VYP na OUT9

Cykly ZAP-VYP na OUT9

Ochrana proti zamrznutiu vodnej
Bpiraly

prostrednictvom OUT7 po-
mocou hodnoty T°7

prostrednictvom OUT8 vo

funkcii T°8

prostrednictvom OUT7 vo funkcii T°7

prostrednictvom OUT7 vo funkcii
T°7
a prostrednictvom OUT8 vo fun-
kcii T°8

prostrednictvom OUT8 vo funkcii
T°8

Spustenie cirkulatora

Prostrednictvom reléovych

Prostrednictvom reléovych

Prostrednictvom reléovych vystupov

Prostrednictvom reléovych vy-

Via relay outputs WP-WP

Zastavenie dodatocného
chladenia

+12V-IN10 kontakt zopnuty

alebo

+12V-IN11 kontakt rozo-

pnuty

vystupov WP-WP vystupov WP-WP WP-WP stupov WP-WP
TAC4 DG/DT | TAC4 DM TAC4 DG/DT TAC4 DM TAC4 DG/DT TAC4 DM TAC4 DG/DT TAC4 DM TAC4 DG/DT TAC4 DM
Zastavenie dodato¢ného ohrevu |+12V-IN6 kon- +12V-IN11 - +12V-IN6 kontakt| +12V-IN11 kon- | +12V-IN6 kon- [ +12V-IN11 kon- | +12V-IN6 kon- +12V-IN11 +12V-IN6 kon- | +12V-IN11 kon-
, | kontakt zop- , , , , , | kontakt zop- , ,
takt zopnuty nuty zopnuty takt zopnuty (*) | takt zopnuty |takt zopnuty (*)| takt zopnuty nuty takt zopnuty | takt zopnuty (*)

+12V-IN10 kontakt zopnuty

+12V-IN10 kontakt zopnuty

12V-IN10 kontakt zopnuty

Prepnutie z ohrevu na chladenie

+12V-IN11 kontakt zopnuty

prostrednictvom kontaktu +12V-I-
N11
rozopnuty = OHREV
zopnuty = CHLADENIE

prostrednictvom kontaktu +12V-I-
N11
rozopnuty = OHREV
zopnuty = CHLADENIE

prostrednictvom kontaktu +12V-I-
N11
rozopnuty = OHREV
zopnuty = CHLADENIE

ak T°5 < T° OHREVU v rezime OHRE-

ak T°5 < T° OHREVU v reZzime

ak T°5 < T° OHREVU v reZime

Poplasna signalizacia priradenej VU OHREVU OHREVU
k T°5 < T° OHREV k T°5 > T° CHLADENIA Ak T°5 < T° OHREV
teploty T° akT's 0 v akT's ¢ ak T°5 > T° CHLADENIA v reZime ak T°5 > T° CHLADENIA v reZime > 0 v ak T°5 > T° CHLADENIA v reZime
CHLADENIA CHLADENIA CHLADENIA
Poplasna signalizacia snimacov NaT°5aT7 NaT°5aT°8 NaT°5aT7 NaT°5,T°7aT°8 Na T°5 NaT°5aT°8

(*) Po zopnuti kontaktu +12V-IN11 sa vypne dodatoény ohrev, ale sa aktivuje dodatocné chladenie. Ak chcete deaktivovat toto dodatocné chladenie, pozrite si ¢ast’ « Zastavenie dodatoéného chladenia ».



5.2. Tabulka s funkciami a signaly IN / OUT na kombinacie cievky s ohrievanim
BAIN volba nie je k dispozicii pre HRmural.

BAin

BAin/BA+

BAin/BA+/-

Hot water coil Regulation

Cold water coil Regulation

0-10V on OUT7

0-10V on OUT7

Electrical coil Regulation

0-10V on OUT7

Anti-frost Protection of water coil

0-10V on OUT8

0-10V on OUT8

+0-10V on OUT8

Start circulator

via OUT8 in function of T°8

via OUT7 in function of T°7 and
via OUT8 in function of T°8

via OUT7 in function of T°7 and
via OUT8 in function of T°8

Stop post heating

Via relay outputs WP-WP

Via relay outputs WP-WP

Via relay outputs WP-WP

Stop post cooling

+12V-IN6 contact closed (*)

Switch from heating to cooling

+12V-IN6 contact closed (*)

+12V-IN10 contact closed

T° assignment alarm

via +12V-IN11 contact
open = HEATING
closed = COOLING

Sensors Alarm

if T°5 < HEATING T° in mode HEATING

if T°5 < HEATING T° in mode HEATING
if T°5 > COOLING T° in mode COOLING

Hot water coil Regulation

on T°3

on T°3,T°5and T°7

on T°3,T°5and T°7

(*) In case of MK3 option presence, IN 11
contact and not IN6 should be used to stop

postheating.







5.2. Podrobnosti jednotlivych funkcii

Regulacia Spiraly s horucou vodou:
Regulacia bude sledovat’ kapacitu Spiraly s horticou vodou pomocou 0-10 V signalu pripojeného k
3-cestnému ventilu. Bude udrZiavat konStantnu hodnotu vstupnej teploty T°. Teplota T° sa meria
pomocou snimaca T5.
Priradena teplota T° (T° OHREVU) sa zadava prostrednictvom ponuky nastavenia SETUP.
AK je otvoreny obtok (chladenie vonkaj$im vzduchom), vtedy sa Spirala s hordcou vodou automatic-
ky zastavi.

Regulacia Spiraly so studenou vodou:
Regulacia bude sledovat kapacitu Spiraly so studenou vodou pomocou 0-10 V signalu pripojeného
k 3-cestnému ventilu. Bude udrziavat konStantni hodnotu vstupnej teploty T°. Teplota T° sa meria
pomocou snimaca T5.
Priradena teplota T° (T° CHLADENIA) sa zadava prostrednictvom ponuky nastavenia SETUP.

Regulacia elektrickej cievky:
Regulacia bude sledovat kapacitu elektrickej cievky pomocou cyklov ZAP/VYP na ovladani statické-
ho relé. Bude udrziavat konstantnd hodnotu vstupnej teploty T°. Teplota T° sa meria pomocou sni-
maca T5.
Priradena teplota T° (T° OHREVU) sa zadava prostrednictvom ponuky nastavenia SETUP

Regulacia pred zapnutim elektrickej cievky skontroluje, &i su v &innosti privadzacie ventilatory. Ak je
otvoreny obtok (chladenie vonkajSim vzduchom), cievka sa automaticky vypne. Ventilatory budu
bezat eSte minimalne (predvolena hodnota v rozSirenom nastaveni) 90 sekund po vypnuti cievky,
aby sa zaistilo chladenie vykurovacich ¢lankov.

Ochrana proti zamrznutiu vodnej Spiraly:
Tato ochrana vyplyva z merania teploty T° na vodnom vymenniku tepla. (Dodany snima¢ musi za-
pojit zakaznik). Ak skuto€ne namerana teplota T° < 4 °C, vtedy sa otvori 3-cestny ventil a cirkulator
sa otvori na 15 minut.

Spustenie cirkulatora:
Ked sa od regulacie vyZzaduje ohrev alebo chladenie, pri¢om je namontovana vodna $pirala, zapne
sa relé, ktoré ovlada cirkulator (vystupy WP-WP na SAT BA/KW).

Zastavenie dodato¢ného ohrevu:
Dodatocny ohrev je mozné zastavit' (zrusit) pomocou externého kontaktu (pozrite si predchadzajucu
tabulku) alebo pomocou sezénneho ovladania dostupného v ramci prikazov GRC a MODBUS.

Zastavenie dodatoéného chladenia:
Dodatoc¢né chladenie je mozné zastavit' (zrusit) pomocou externého kontaktu (pozrite si predcha-
dzajucu tabulku) alebo pomocou sezénneho ovladania dostupného v ramci prikazov GRC a MOD-
BUS.

Prepinanie ohrevu/chladenia:
Prepinanie z chladiacej (letnej) logiky na ohrievaciu (zimnu) logiku sa vykonava pomocou externého
kontaktu pripojeného medzi svorkami +12V a IN11. Kontakt rozopnuty = ohrievacia logika, kontakt
rozopnuty = chladiaca logika.

Poplasna signalizacia priradenej teploty T°:
Regulacia spusti popladnu signalizaciu priradenej teploty T° vtedy, ked cievka pracuje na 100 %
dlhsie ako 15 minut a priradena teplota sa neda dosiahnut.

Poplasna signalizacia snimaca:
Regulacia spusti popladnu signalizaciu snimaca, ked jeden zo snimacov prestane fungovat
spravne.



6. Konfiguracia priradenia teploty

6.1. Konfiguracia prostrednictvom RC

Vstupte do nastavenia SETUP a zadajte hodnoty tam, kde sa vyZaduju hodnoty teploty T°
privadzaného vzduchu (teplého a/alebo studeného) :

HEATING Ak je namontovana cievka dodatocného ohrevu, na tomto mieste
T°? xx°C zadajte priradenu teplotu T° pre privadzany vzduch.

6.2. Konfiguracia prostrednictvom GRC

Vstupte do prostredia nastavenia SETUP a potom otvorte zaloZku priradenia teploty Assignment T°:

Pri pouziti harmonogramov je mozné zadat rézne priradené teploty T° pre kazdy ¢asovy Usek.

| Monday |08.00

Pomocou zalozky roéného planovaca je mozné deaktivovat dodato€ny ohrev/dodatoéné chladenie
pocas urcitého obdobia v roku.



6.3. Konfiguracia prostrednictvom MODBUS RTU

Tato konfiguracia sa vykonava v nasledujucich registroch:

40425 Priradenie teplooty T° privadzaného vzduchu pre ohrev 0..999
Jednotka: 0,1 °C
0 =VYPNUTIE

Podrobné informacie o nastaveni priradenych teplot T° podla harmonogramov a sezény najdete v
prirucke « Regulacia Ml TAC4 + MODBUS ».



7. Zapojenie

7.1. Schéma SAT TAC4 BA/KW

Mole
g M olE
m m o |2
Y | © |&
e ] | ], | ]
olo|lo|lo|o|lo|o|lo]|o
WP WP GND OUT7 OUTS OUT +12v IO 1
@ SAT BA/KW @

WP WP = vystup ovladania cirkulatora (kontakt sa zopne pri potrebe vodnej Spiraly (horucej/studenej)
(max. 30V -2A)

OUT7 = 0-10 V vystup na ovladanie Spiraly s horticou vodou alebo reverzibilnej cievky +/-.

OUT8 = 0-10 V vystup na ovladanie Spiraly so studenou vodou

OUT9 = vystup ULN na ovladanie kapacity externej elektrickej cievky

T°7 = pripojenie snimaca T7 (T° na vodnej Spirale (horucej, reverzibilnej) na ochranu proti zamrznutiu)
T°8 = pripojenie snimaca T8 (T° na Spirale so studenou vodou na ochranu proti zamrznutiu)

IN10 = vynutenie VYPNUTIA chladiacej Spiraly, (vynutenie externej cievky dodatoéného ohrevu
najdete uvedené v predchadzajucej tabulke)

IN11 = Kontakt pre poZiadavku kapacity na ohrev alebo chladenie. (ak je kontakt rozopnuty, vySle sa
Ziadost o ohrev, ak je kontakt zopnuty, vySle sa Ziadost o chladenie).

7.2. Zapojenie cievok a snimace teploty

Pozrite si schému v §2.

7.3. Zapojenie vstupnych signalov chladiacej a ohrievacej cievky

SAT BA/KW

IN6: Rozopnuty = dodato¢ny ohrev zapnuty
Zopnuty = dodato¢ny ohrev vypnuty
(nie je dostupné na TAC4 DM)

RELAY |@
oojo | O
GND T7 T8

ESEEEEEEE
ojo|lo|oO O|O|0 olol

IN10: Rozopnuty = chladenie zapnuté

WP WP GND OUT7 OUTB QUTS +120 1D N Zopnuty = chladenie vypnuté
|
IN11: Rozopnuty = ReZim ohrevu zapnuty
A — ,‘F =i q| H]F:L::a'n::q Zopnuty = Rezim chladenia zapnuty
n(jv }(N)1 ;,2‘ 53 ::4 I(N)5| Zﬁ ::7] \:jsl \(:9|¢:\/ )) (dodatOény ohrev je deaktivovany) <<




7.4. Zapojenie vodného cirkulatora

Ovladanie cirkulatora je pripojené medzi svorky WP obvodovej dosky SAT BA/KW. (Max. 30V - 2 A)
Kontakt medzi oboma svorkami sa zopne, ked sa vysle Ziadost o ohrev alebo chladenie.

SAT BA/KW
@
Mole
% Mole
o oz
4 [I] 0|5
e e |t e || e e
o|l|o|jJo|]Oo]|Jo|jO]|]O|O]|O
WP WP GND OUT OUT6 OUT? +12ZV N0 Wit

-®

7.5. Zapojenie a napajanie 3-cestného ventilu

Ak sa pouzije 3-cestny ventil s 24 V jednosmernym napajanim, k dispozicii je 1 A, 24 V jednosmerné
napajanie na obvodovej doske TAC4 DG/DT medzi svorkami GND a Vo.

===
olo|o

GND QUT4 QUTS
NV VO

Tieto svorky nie su k dispozicii na TAC4 DM. V takomto pripade je potrebné zabezpe it externé 24 V
jednosmerné napajanie.



Napriek maximalnej pozornosti pri zostavovani nasej dokumentacie nemézeme niest’ zodpovednost’ za akékol'vek

chyby a/alebo opomenutia, ktoré sa mézu vyskytnut.
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